


CHRIST THE KING CHURCH 
COLUMBUS, OHIO 

January 1, 2017 
 

The Solemnity of Mary, The Holy Mother of God    
Solemnidad de Santa María, Madre de Dios 

 
Monday, January 2 – Sts. Basil and Gregory 

9:00 a.m.   Holy Souls of Purgatory    
 

Tuesday, January 3 – The Most Holy Name of Jesus     
                                         

7:00 a.m.   Dale R. Johnson, Jr.    
 
12:00 p.m.  Ginny Dick     

 
Wednesday, January 4 – St. Elizabeth Ann Seton     
                                                  

7:00 a.m.   Priest Intention  
 
9:00 a.m.   Priest Intention    

12:00 p.m.   Bobbi Donnelly          
 
Thursday, January 5 – St. John Neumann   

 
7:00 a.m.   Priest Intention    
 
12:00 p.m.   Robert & Mary Jane Malone   
 
Friday, January 6 – St. André Bessette 
 

7:00 a.m.   Dorothy & Eddie Stoermer  
            
Saturday, January 7 – St. Raymond of Penyafort     
                                     

9:00 a.m.   Dolores Corbett        
 

Saturday, January 7 – Vigil of the Epiphany of the Lord     
           

4:00 p.m.   Robert Vautour            
 
6:00 p.m.   Priest Intention     
 
Sunday, January 8 – The Epiphany of the Lord     
 

8:00 a.m.   Richard Ey        
                   
10:00 a.m.   Phyllis Scholl  

 
12:30 p.m.   Priest Intention  
 
 
Daily Mass Times: On Monday, January 2, we will have daily Mass at 

9:00 a.m.  
 
El Horario para la Misa Diaria: El lunes 2 de enero la misa diaria 

será a las 9:00 a.m. 
 
If you would like to receive your parish contribution statement 
and/or your Bishop’s Annual Appeal donation statement from 
2016, please call the parish office. 

 
Si usted quiere recibir su estado de cuenta de sus 
contribuciones a la parroquia y/o la donación a la Campaña 
Anual del Obispo del 2016, por favor llame a la oficina de la 
parroquia.  
 
 

 
 
 

January 7/8  
 

Altar Servers/Monaguillos 

4:00 p.m.   J. & S. Kanowsky     
6:00 p.m.   Anthony Rivas, Mónica Güiltrón, Brenda Gómez    
8:00 a.m.   T. Iacoboni     
10:00 a.m. A.A. & A. Igwebuike     
12:30 p.m. Perla Ibáñez, Alan Garcia, Yareli Batres       

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           
Lectors/Lectores 

4:00 p.m.   M. Ketcham 1, E. Hauenstein 2 
6:00 p.m.   Octavio Mendoza 1, Delmi Gutiérrez 2  
8:00 a.m.   A. Dick 1, V. Hardy 2 

10:00 a.m. K. Hernandez, C. Cuahonte 2 

12:30 p.m. Celestino Pérez 1, José Avalos 2     
 

Eucharistic Ministers/Ministros de Eucaristía 

4:00 p.m. Body of Christ:  T. Davis, J. Flanagan  
                Blood of Christ: L. Hauenstein, S. Herold, M.A. Hollern,  
                                         HMSP, M.A. Walters, M. Reda  
6:00 p.m. Sangre de Cristo: Humberto Trejo, Jaime Mendez 
8:00 a.m. Body of Christ:  HMSP, J. Staber    
                Blood of Christ: D. Byrd, N. Eramo, D. Marshall, S. Ross  
10:00 a.m. Body of Christ: J. & S. Rhodes  
                  Blood of Christ: S. Hauser, HMSP, J. Southworth,  
                                            M. J. & P. Stuhldreher, K. Selegue  
12:30 p.m. Cuerpo de Cristo: Jorge Güiltrón, Jorge Landaverde  
                  Sangre de Cristo: L. Godínez, L. Guzmán, L. Mendoza 
                                               M. Chacón, M. Cuevas, L. Andrino   
 

Purificator Schedule/Horario de Purificadores 

Guadalupe Ramírez 
 

Offertory Counters/Contadores de la Ofrenda 

G. Perks, G. Perks, M. Rogers, M.A. Tilley, J. Kraner  
 

Collection/Colecta                                          
December 18, 2016 

                       

Envelopes: $6,819.00 
Loose: $2,525.06 
Online Donations: $2,812.50 
Total: $12,156.56 
 

Average Weekly Budget:     $10,575.00 
 

 

Collection/Colecta 
December 25 

 

The collection information will be updated in upcoming bulletins. 
 

La colecta se actualizará en los boletines que vienen. 

 
Upcoming Special Collection 

January 8 - St. Vincent de Paul 
January 15 - Propagation of the Faith  

 
Próximas Colectas Especiales 
8 de Enero - St. Vincente de Paul 

15 de Enero - Propagación de la Fe  
 
 

Let us pray for parishioners who have recently passed away… 
Oremos por los feligreses que han fallecido recientemente…  

 
Darlene Park    

 
Eternal rest grant unto them, O Lord,  

and let perpetual light shine upon them. 
Concédeles, Señor, el descanso eterno, 

y brille para ellos la luz eterna 



 
Weekly Events / Actividades Semanales 

 
Sunday, January 1 

 
Monday, January 2– Office Closed   

 
Tuesday, January 3 

12:00 p.m. - Bridge Club (Assembly Room)  
7:00 p.m. - English Choir (Church) 

 
Wednesday, January 4 

7:00 p.m. - Knights of Columbus (Vincentian Room) 
 
Thursday, January 5  

 
Friday, January 6  

7:30 a.m. - Exposition of the Blessed Sacrament (Church) 
6:00 p.m. - Ensayo del Coro (Church)  
 
Saturday, January 7    
 
Sunday, January 8  

10:00 a.m. - PSR (School) 
2:00 p.m. - Fiesta de los Tres Reyes Magos (Assembly Room) 
5:00 p.m. - Charismatic Group (Church) 
 
Monday, January 9 

6:00 p.m. - Consultas Legales Gratis (Church) 
7:00 p.m. - Women’s Club Euchre (Assembly Room) 

   
Tuesday, January 10  

7:00 p.m. - English Choir (Church) 
 
Wednesday, January 11  

 
Thursday, January 12 

12:45 p.m. - Pivotal Players (Instruction Room) 
 
Friday, January 13  

7:30 a.m. - Exposition of the Blessed Sacrament (Church) 
6:00 p.m. - Ensayo del Coro (Church)  
 
Saturday, January 14  

6:00 p.m. - Grupo de Oración (Assembly Room) 
 
Sunday, January 15 

10:00 a.m. - PSR (School) 
5:00 p.m. - Charismatic Group (Church)   
 
Discover hundreds of Catholic programs, movies, audio 
recordings, and e-books at FORMED.org. Sign up free using our 

parish code (MTMM6F).  FORMED.org is an amazing resource for 
renewing and strengthening our Catholic faith.  Whether you have 
been away from the Church for years or have been practicing your 
faith since childhood, FORMED.org will have something for you.  
Have you ever wondered why Catholics go to confession?  Did you 
ever want to learn more about Saint Padre Pio?  Are there any 
Catholic books for kids?  The answer to these questions and many, 
many more can be found in the materials provided at FORMED.org.  
Check it out for free!  (This event is bilingual.)  
 
Descubre cientos de programas Católicos, películas, audios y e-
books en FORMED.org.  Regístrate gratis usando el código de 

nuestra parroquia (MTMM6F). FORMED.org es un recurso 
maravilloso pare renovar y fortalecer nuestra fe católica. Si tú has 
estado alejado de la iglesia por años o has estado practicando tu fe 
desde la niñez, FORMED.org tiene algo para ti. ¿Te has preguntado 
por qué los católicos se confiesan? ¿Has querido aprender sobre el 
Padre Pio? ¿Hay algunos libros católicos para niños? La respuesta a 
estas preguntas y muchas más, la puedes encontrar en 
FORMED.org. ¡Visítalo gratis! (Este evento es bilingüe). 

 

Sacramental Information 
 
Sacrament of Reconciliation: In both English and Spanish, on 

Fridays from 5:00 p.m. to 5:45 p.m.  Only in English, on Saturdays 
from 3:00 p.m. to 3:30 p.m. Only in Spanish after the 6:00 p.m. Mass 
on the first Saturday of the month.  Only in Spanish after the 12:30 
p.m. Mass on the first Sunday of the month.  Or by appointment during 
the week. 
 
Baptisms:  Please call the office to arrange for date and instructions.  
 
Matrimony:  Please contact the office at least six months prior.   

 

Información de Sacramentos 
 

Confesiones: En inglés y español, los viernes de 5:00 p.m. a 5:45 

p.m.  En inglés, los sábados de 3:00 p.m. a 3:30 p.m. En español 
después de la misa de 6:00 p.m. el primer sábado del mes. En 
español después de la misa de 12:30 p.m. el primer domingo del mes. 
O con cita durante la semana. 
 

Bautizos: Para más información, por favor llamar a la oficina. 
 

Matrimonios: Por favor contactar la oficina por lo menos con seis 

meses de anticipación.  

 

Parish Information 
 

Parish Office Hours: 8:30 a.m. to 4:30 p.m. on Monday through 

Thursday. 8:30 a.m. to 12:00 p.m. on Friday.  11:00 a.m. to 12:15 p.m. 
and 1:45 p.m. to 2:45 p.m. on Sunday. 
 
Parish Office Phone: 614-237-0401. 

 
Ushers:  If you are interested in helping during the Mass by becoming 

an usher, please contact the parish office.   
 
St. Vincent de Paul/Bishop Griffin Center: Food, clothing and small 

houseware goods are distributed to those in need on the following 
days: Wednesdays from 9:00 a.m. to 11:30 a.m.; and Fridays from 
2:30 p.m. to 5:00 p.m. 
 

Informacion Parroquial 
 

Horario: 8:30 a.m. a 4:30 p.m. de lunes a jueves. 8:30 a.m. a 12:00 
p.m. los viernes.  11:00 a.m. a 12:15 p.m. y 1:45 p.m. a 2:45 p.m. los 

domingos.  
 
Teléfono: 614-237-0414. 
 
Quinceañeras: Por favor contactar la oficina con seis meses de 

anticipación. 
 
Presentaciones: Se celebran los sábados durante la misa de las 6:00 

p.m. y los domingos durante la misa de las 12:30 p.m. Para más 
información contactar  la oficina.  
 
Hospitalidad: El Ministerio de Hospitalidad provee el servicio y orden 

durante la misa. Para más información contactar a Yuri Arteaga al 735-
0781. 
 
St. Vicente de Paúl / Bishop Griffin Center: Provee alimentos, ropa 

y artículos para el hogar a los necesitados en los días siguientes: los 
miércoles de 9:00 a.m. a 11:30 a.m.; los viernes 2:30 p.m. a 5:00 p.m. 

 
 
 
 
 

 
 
 



From the Pastor’s Desk 
 

On the first day of the New Year we celebrate the Solemnity of Mary, 
the Mother of God.  We honor Mary and recognize her as the vessel 
chosen by the Father to bring forth our Savior.  This important Marian 
Feast gives us yet another opportunity to deepen our devotion to Our 
Lady and to thank her for her presence in our lives. 
 
On January 1st the Catholic Church also celebrates World Day of 
Peace.  This is a custom that goes back exactly fifty years.  In 1967 
Pope Paul VI gave a moving address which stressed truth, justice, 
freedom, and love as the key ingredients to lasting peace in our world. 
 
In his 2017 World Day of Peace address, Pope Francis explains the 
need for a greater commitment to non-violence in our attempt to 
resolve international and domestic conflicts.  The pope reminds us 
Jesus himself was a man of radical non-violence.  Our Lord taught 
that the true battlefield is the human heart, where violence is either 
born or conquered.  To put it another way, when genuine love for God 
and neighbor fills your heart, the very idea of violence against your 
brother or sister seems absurd.  
 
I encourage you to read the entirety of Pope Francis’ Word Day of 
Peace message.  (It can be found on the Vatican’s website: 
www.vatican.va.)  I also encourage you to pray for God’s peace to 
reign throughout the world in 2017.  Through the powerful intercession 
of the Mother of God, may the terrorism and violence that plague the 
earth diminish in the New Year. 

 

May the Lord bless you throughout the week. 
 

Father David Schalk 
 
Answer to last week’s question: The Christmas season comes to a 
close on the Feast of the Baptism of the Lord. 

 
This week’s question: What popes has the Church had since Pope 
Paul VI gave his World Day of Peace address in 1967?  

 
The Sisters’ Corner 

 

Next weekend we will celebrate Epiphany Sunday with a Three Kings 
party after the 12:30 p.m. Mass. Come and enjoy this special day with 
the Sisters! (This event is in Spanish.) 
 
The Sisters invite you to a new Bible Study that will begin on Monday, 
January 9. Classes will be offered on Mondays and Wednesdays at 
6:00 p.m. and 7:30 p.m. in the church basement. This is your chance 
to learn about God’s Word! Contact the Sisters if you have questions. 
(This event is in Spanish.) 
 

Parish News 
 

The parish staff wishes the people of Christ the King a Happy 
New Year!  May the Lord grant you an increase in faith, hope, and 

love throughout 2017! 
 

Please welcome Mary Kathryn Korn, our new parish Bookkeeper. 

Mary Kathryn recently relocated to the Columbus area from Atlanta, 
Georgia. She now lives in New Albany with her husband, Clarke, and 
they have two college-age children. Mary Kathryn has done an 
excellent job in the office thus far, and we are grateful for her presence 
on our staff. Feel free to stop by the office to introduce yourself to Mary 
Kathryn during the week. 
 
Christ the King Women’s Club will sponsor a Women’s Retreat 
at St. Therese’s Retreat Center during the weekend of Jan. 13 - 
15. It is open to all women interested in making a retreat. The theme 

will be “Everyday with God”, presented by Sister Christella Ritchey 
OSF, a daughter of Christ the King Parish. For information please call 
Mary Jo Mayhan at 235-7465. (This event is in English.) 
 
 

Desde el Escritorio del Párroco 

El primer día del Año Nuevo celebramos la solemnidad de Santa 
María, Madre de Dios. Honramos a María y la reconocemos como el 
vaso elegido por el Padre para traer al Salvador. Esta importante 
Fiesta Mariana nos da otra oportunidad de profundizar nuestra 
devoción a Nuestra Señora y agradecer su presencia en nuestra vida. 
 
El 1 de enero la Iglesia Católica también celebra el Día Mundial de la 
Paz. Esta es una costumbre que se remonta a cincuenta años 
exactamente. En 1967, el Papa Pablo VI dio un discurso emocionante 
que enfatizó la verdad, la justicia, la libertad y el amor como los 
ingredientes clave para una paz duradera en nuestro mundo. 
  
En su discurso de 2017 sobre el Día Mundial de la Paz, el Papa 
Francisco explica la necesidad de un mayor compromiso con la no 
violencia en nuestro intento de resolver los conflictos internacionales 
y locales. El Papa nos recuerda que Jesús fue un hombre de no-
violencia. Nuestro Señor nos enseñó que el verdadero campo de 
batalla es el corazón humano, donde la violencia nace o se vence. 
Dicho de otra manera, cuando el amor genuino por Dios y por el 
prójimo llena tu corazón, la idea misma de violencia contra los  
hermanos es absurda. 
 
Les animo a leer el mensaje completo del Día de Paz del Papa 
Francisco. (Se puede encontrar en la página web del Vaticano: 
www.vatican.va). También les animo a orar para que la paz de Dios 
reine en todo el mundo en el 2017. Que a través de la poderosa 
intercesión de la Madre de Dios, el terrorismo y la violencia que Plaga 
la tierra disminuyen en el Año Nuevo. 
 
Que el Señor los bendiga durante toda la semana.  
 
Padre David Schalk  
 
Respuesta a la pregunta pasada: El tiempo de Navidad termina con 
la Fiesta del Bautismo del Señor.  
 
Pregunta de esta semana: ¿Cuáles papas ha tenido la iglesia desde 
que el Papa Pablo VI dio su discurso del Día Mundial de la Paz en 
1967?  

Noticias de las Misioneras 
 

El próximo fin de semana celebramos el Domingo de la Epifanía con 
una fiesta de los Tres Reyes Magos después de la misa de 12:30 p.m. 
Vengan y disfruten con las hermanas. (Este evento es en español.) 
 
Las hermanas invitan a un nuevo Estudio Bíblico que empezará el 
lunes 9 de enero. Las clases serán los lunes y miércoles a las 6:00 
p.m. y 7:30 p.m. en el sótano del templo. Esta es tu oportunidad de 
aprender más sobre la Palabra de Dios! Llama a las hermanas si 
tienes preguntas. (Este evento es en español).  
 

Noticias de la Parroquia 
 

El personal de la parroquia le desea al pueblo de Christ the King 
un Feliz Año Nuevo. ¡Que el Señor les conceda crecer en la fe, 

esperanza, y amor durante el 2017!  
 
Por favor denle la bienvenida a Mary Kathryn Korn, nuestra 
contadora nueva. Mary Kathryn se movió recientemente de Atlanta 

Georgia a Columbus. Ahora vive en New Albany con su esposo 
Clarke, y tienen dos hijos en la universidad. Mary Cathryn ha hecho 
un excelente trabajo en la oficina hasta ahora, y estamos agradecidos 
con su presencia en nuestro personal. Pasen por la oficina y 
preséntense ustedes mismos a Mary Kathryn durante la semana.  
 
El Club de Mujeres de Christ the King tendrá un Retiro para Mujeres 
en St. Therese’s Retreat Center durante la semana del 13-15 de 
enero. Es abirto a todas las mujeres. El tema será “Todos los Días 
con Dios”, presentado por la Hermana Christella Ritchey OSF, una 
hija de la parroquia de Christ the King. Para más información por favor 
llamen a Mary Jo Mayhan al 235-7465. (Este evento es en inglés).  
 



 
Winter Fest 2017 is just around the corner! We will be celebrating 

this event on Saturday, February 25. Please remember to drop off 
your raffle tickets in the vestibule after Mass. Let’s make this year’s 
Winter Fest a success! (This event is bilingual.) 
 
Please join us for an all new Bible Study beginning this month! 

Pivotal Players is a ten-week study with Bishop Barron that explores 
the Catholic Church’s most influential people. We will be meeting 
every Thursday, from January 12 through March 16, from 1:00 p.m. 
until 2:30 p.m. Father Schalk will be facilitating. We recommend 
ordering the Pivotal Player’s study guide along with the book St. 
Thomas Aquinas, Spiritual Master by Robert Barron. The study guide 
and book can be purchased online at wordonfire.org. Please contact 
the office if you’d like to sign up or if you need help ordering materials. 
(This event is in English.) 
 
 
St. Vincent DePaul serves hundreds of needy families a month. 

Their resources are limited so each month we are asking Christ the King 
parishioners to donate a specific item that is needed.  In January, we 
will be collecting trash bags.  So be sure to stop by the vestibule with 
your donation. Please consider making a monthly donation to St. 
Vincent DePaul so that more folks in need can be helped.  Thank you 
so much for your generosity.  

 
 
Sole Care is a ministry that provides foot care and socks for the 
homeless. They soak feet, cut/file toenails, pare down calluses and 

massage feet with lotion. New socks are also distributed. They are in 
need of shoes to give to homeless individuals, particularly shoes that 
can support a lot of walking. If you have shoes to donate, please place 
them in the box labeled Shoes for Sole Care in the church vestibule. 
 
 

All Saints Academy Catholic School 
 

Happy New Year from All Saints Academy! We are back in session 
on January 3. We look forward to our second semester events, which 
will include our annual fish fry during Lent, a wonderful health fair in 
April, and our Food Truck Fest in May. We wish you a very fruitful and 
healthy 2017! 
 

Outside the Parish 
 

The celebration of the Columbus Germania Verein for the feast 
of the Epiphany will take place at Holy Spirit Church on Friday, 
January 6, at 7:00 p.m. The ecumenical prayer service will feature 

lessons and carols in German for the celebration of the traditional 
Epiphany, which historically was set on January 6. Refreshments will 
be served afterward in Holy Spirit Parish Hall. (This event is in English 
and German.) 

 
Join the Catholic Foundation’s Young Professionals Group as 
we travel to St. Vincent Family Center. We will meet on 

Wednesday, January 18, from 6:00 p.m. until 9:30 p.m. at 1490 E. 
Main St. We will have a speaker discuss the mission of the center as 
well as how it helps our community. Following the presentation and a 
tour, we will go to Rusty Bucket (2158 E. Main St.) for networking and 
drinks. To RSVP, please visit www.meetup.com/Catholic-Young-
Professionals-Columbus-Meetup/ or contact Craig Heppner at 614-
443-8893. (This event is in English.) 
 
The Pontifical College Josephinum is a Roman Catholic 
Seminary located in Columbus.  Seminarians at the Josephinum 

need transportation from time to time for a variety of local needs.  The 
Josephinum has a fleet of vehicles that seminarians utilize for 
transportation and could use additional vans.  If you have a used van 
that you would like to donate to the Josephinum, please contact the 
business office at 614-985-2230.  The Josephinum is a non-profit 
charitable organization and can provide appropriate documentation 
for the donation of a vehicle. (This event is bilingual.) 
 

¡El Festival de Invierno 2017 está a la vuelta de la esquina! 

Celebraremos este evento el sábado 25 de febrero en lugar de 
nuestro Festival de Primavera. Por favor recuerden entregar los 
boletos de la rifa en el vestíbulo después de misa. Hagamos del 
Festival de Invierno un éxito. (Este evento es bilingüe). 

 
¡Vengan a un Nuevo Estudio Bíblico empezando en este mes! 

Pivotal Players es un estudio de diez semanas con el Obispo Barrón 
que explora a las personas más influyentes de la Iglesia Católica. Nos 
reuniremos todos los jueves, desde el 12 de enero hasta el 16 de 
marzo, de 1:00 p.m. a 2:30 p.m. el Padre Schalk será el facilitador. 
Recomendamos ordenar la guía de estudio de Pivotal Players junto 
con el libro de Santo Tomas de Aquino, Maestro Espiritual de Robert 
Barrón. La guía de estudio y el libro se pueden comprar online en 
wordonfire.org. Por favor contacte la oficina si quiere registrarse o si 
necesita ayuda para ordenar los materiales. (Este evento es en 
inglés). 
 
St. Vincent de Paul sirve a cientos de familias necesitadas al mes. 

Sus recursos son limitados, así que cada mes estamos pidiendo a los 
feligreses de Christ the King que donen un artículo especifico que se 
necesita. En enero estaremos colectando bolsas de basura. Así que 
asegúrense de pasar por el vestíbulo con su donación. Por favor 
considere hacer donaciones mensuales a St. Vincent de Paul de 
manera que podamos ayudar a más personas necesitadas. Gracias por 
su generosidad.  

 
Sole Care es un ministerio que proporciona cuidado de los pies 
y calcetines para los sin hogar. Ellos enjuagan los pies, cortan y 

liman las uñas de los pies, cortan los callos y masajean los pies con 
loción. También distribuyen calcetines nuevos. Ellos necesitan 
zapatos para dárselos a los sin hogar, particularmente zapatos para 
caminar. Si ustedes tienen zapatos para donar, pónganlos en una 
caja que diga Shoes for Sole Care en el vestíbulo de la iglesia. 

 
Escuela Católica All Saints Academy 

 
¡Feliz Año Nuevo de parte de All Saints Academy! Regresamos el 3 
de enero. Esperamos los eventos de nuestro segundo semestre, los 
cuales incluyen nuestro pescado frito anual durante la Cuaresma, una 
feria maravillosa de salud en abril, y nuestro Festival de Carros de 
comida en mayo. ¡Les deseamos un fructuoso y saludable 2017!  

 
Fuera de la Parroquia 

 
La celebración del club alemán de Colubmus para la fiesta de la 
Epifania será en Holy Spirit Church el viernes 6 de enero a las 
7:00 p.m. El servicio ecuménico de oración contará con lecciones y 

villancicos en alemán para la celebración tradicional de la Epifanía, 
que históricamente se celebra el 6 de enero. Habrá refrigerios 
después del evento en Holy Spirit Parish Hall. (Este evento es en 
ingles ya alemán).  
 
Únete a la Fundación Católica de Jóvenes Profesionales 
mientras viajamos a St. Vincent Family Center. Nos reuniremos el 

miércoles 18 de enero de 6:00 p.m. a 9:30 p.m. en el 1490 E. Main 
St. Tendremos un orador hablando sobre la misión del centro y de 
cómo se ayuda a nuestra comunidad. Después de la presentación y 
un tour, iremos a Rusty Bucket (2158 E. Main St.) para la red de 
trabajo y bebidas. Para reservar, viste www.meetup.com/Catholic-
Young-Professionals-Columbus-Meetup/ o contacte a Craig Heppner 
al 614-443-8893. (Este evento es en inglés).  

 
El Pontifical College Josephinum es un Seminario Católico 
Romano localizado en Columbus. Los seminaristas del 

Josephimun necesitan trasporte local de vez en cuando por diferentes 
necesidades. El Josephinum tiene una flota de vehículos que usan 
los seminaristas para transportarse y podrían usar vans adicionales. 
Si usted tiene una van usada que quisiera donar al Josephinum, por 
favor contacte la oficina de negocios al 614-985-2230. El Josephinum 
es una organización de caridad sin fines de lucro y puede 
proporcionar documentación apropiada para la donación del 
vehículo. (Este evento es bilingüe).  
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